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LE DOCTEUR FAUSTULUS

PAR EDWARD BROOKER

CHAPITRE PREMIER
UN ILLUSTRE VISITEUR

Le « Poseidon» venait d’atteindre son but, d’accoster a
Moé-Ang, I’ILE MYSTERIEUSE. Aussitét, les passagers,
les prisonniers plutét, se virent dans l'obligation de quitter
I'étrange sous-marin, de grimper au dehors vers le soleil,
la lumiére, mais aussi vers la captivité la plus cruelle, la
plus tyrannique qu’on puisse imaginer.

Oui, I'lle, cette file maudite, exéerée au deld de toute
expression et qu’ils avaient fuie avec tant de joie, s’étalait
de nouveau devant eux dans un halo d’irréelle clarté,
pareille & une Fata Morgana ; du premier coup d'ceil, ils
reconnaissaient socn sable jaune, ses rares palmiers et ses
multiples maisons basses, pour la plupart des usines ou se
fabriquaient des richesses en auantités incalculables.

Les savants, dont les yeux s’étaient habitués au cours du
long voyage sinon 3 I'obscurité du moins 3 une demi-
pénombre ou encore & la faible lumidre dispensée parci-
monieusement par quelques ampoules électriques, se trou-
vaient, tout & coup, aveuglés du fait de la grande réverbé-
ration. Etourdis, clienotant des paupiéres, ils avaient beau-
coup de peine a s'adapter au brusque changement.

Ainsi c’était donc vrai, ils revenaient dans ce lieu qu’ils
erovaient ne plus ﬁamals revoir, sur cette terre isolée au
beau milieu de l'océan, ou ils avaient tant peiné, tant souf-
fert. Hélas ! la volonté toute-puissante de Pad Tchedl les
dominait, leur imposait ce supplice; le destin le voulait
ainsi et il était & prévoir que désormais Mé-Ang les tenait
bien et ne les lacherait pas de sitét.

Cependant que les coolies accouraient de tous les cotés
et que les marins du submersible les encadraient étroite-
ment, les captifs pergurent soudain la voix trop connue,
haregneuse et 1r0mque a la fois, du MAITRE DE L'INVI-
SIBLE.

— Permettez-moi de vous saluer et d’accueillir comme



2 LE DOCTEUR FAUSTULUS

il se doit votre retour dans T'ile, disait I'Homme infernal
avec un gloussement hilare, sans doute avez-vous compris,
maintenant, combien vos efforts tendant 4 m’'échapper, a
vous soustraire & mon emprise, et les souffrances que vous
avez endurées depuis votre départ ont été vains. Vous voila
retombés sous ma coupe, et cette fois-ci pour toujours,
soyez-en certains En ce qui vous concerne, capitaine Wash-
burn, je suis slir qu'un site aussi enchanteur ne peut que
ravir votre A&me de marin. Et, maintenant, en avant!

A ces mots prononcés par leur maitre, les coolies s’étaient
aussitot précipités et prosternés devant Pad Tcheél‘l, qui
leur lancait & présent quelques ordres de sa maniére bru-
tale et impérative. Dociles, ils entourérent le petit groupe,
Tescortérent de prés. En téte marchait ce gros porc de
Koo, l'air insolent, et souriant de toutes ses dents cariées:
venaient ensuite d’autres visages familiers, quoique non
moins antipathiques. Les habitants de TVile, dans leur
joie de retrouver LE MAITRE DE I/INVISIBLE se met-
talent tous & jacasser & la fois, au point que personne
d’autre n’aurait pu placer un mot.

M. Bonabel avancait péniblement ; le cceur chaviré, ac-
cablé, anéanti, il réprimait, non sans peine, un sanglot.
C’en était donc fait, n’y avait-il plus aucun espoir ? Ap-
paremment non, pas la moindre possibilité de salut en
verspective, pas la plus petite lueur & T’horizon, tout sem-
blait perdu d’une facon irrémédiable et définitive.

Barrett, qui marchait & c6té du journaliste et compre-
nait l'immense détresse de celui-ci, @approcha davantage
de lui et essaya de le réconforter.

— Allons, allons, ne vous laissez pas aller & un tel point,
cher ami, seuls les faibles ou les ldches se désolent ainsi
a l’avance mais nous, voyons...

M. Bonabel poussa un soupir a fendre I'Ame et, hochant
le front :

— J'aurais préféré la mort & ce triste retour, professeur,
vous ne sauriez imaginer ce que cela représente pour
moi..

— Jp I'imagine fort bien, au contraire: supposez-vous ma
sitvation plus brillante que 1-1 votre 2 Nous sommes tous
logés a4 la méme enseignhe, néanmoins, je ne m’affole pas
comme vous.

— Mon trés estimé collégue a parfaitement raison, sur-
enchérit Borgsen, que rien décidément ne parvenait a
abattre, il serait ridicule d’abandonner la lutte; moi, pour
ma part, je n’y renonce pas.

- Faites attention, dit TVAméricain, Pad Tchedlr peut
nous entendre.
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— Bah ! je m’en fiche pas mal.

Lapertot, que plusieurs coolies aidaient a avancer, le
portant presque vu sa grande faiblesse, ne soufflait mot ;
par contre, Washburn, sur le point d’étre repris par une
de ces fameuses coléres qui le rendaient & moitié fou, ne
cessait de grogner et de jurer, Cahin-caha, le curieux
cortége atteignit bientét le centre de I'ile, 1a ou s’élevaient
les ugines et les habitations, et L’I‘N’VISIBLE, aprés avoir
jeté derechef quelques bréves injonctions, s’adressa ensuite
aux prisonniers.

— On va vous conduire A vos chambres respectives,
gentlemen, indiqua-t-il, mettez-vous a votre aise et faites
comme chez vous, un peu de repos vous sera trés néces-
saire, aprés un aussi long voyage et des péripéties si
variées; au revoir et & bientot.

Tandis que Koo secouait un peu sa graisse et se déme-
nait fort pour loger et caser convenablement les arrivants,
Pad Tchedbli se dirigeait vers son propre bungalow, le
plus beau de toute Vile. I1 avait hite de rejoindre celui
qui l'attendait certainement depuls longtemps avec impa-
tience, de lui raconter tout ce qui s’était passé en cours
de route de lui rendre fidélement compte de sa mission.
Selon sa chére habitude, le vieil Hién-Tché était allongé
sur un divan, lequel, tapissé et drapé de soieries brodées
et rebrodées d’or, ressemblait & quelque trone étincelant.
Occupé a fumer sa pipe de prédilection au long tuyau, il
semblait plongé dans de profondes réveries.

LE MAITRE DE LINVISIBLE se laissa choir par terre
et, dans une attitude de respect et de dévouement :

—-Salut & toi, 6 pére des peéres, étre auguste, vénéré
entre tous, ton humble esclave est tout heureux, aprés sa
longue absence, de revenir se prosterner a tes pieds.

En entendant résonner si prés de lui cette voix au timbre
familier, le vieillard tressaillit, et sa face ridée comme
une pomme d’api gillumina de contentement.

— Fst-ce bien toi, mon fils bien-aimé ?

— Qui, mon pére, jarrive & linstant.

Hien-Tché hocha tristement la téte.

— Mes yeux seraient-ils si fatigués ou la joie me trou-
ble-t-elle au point que je ne parviens pas a distinguer les
traits ni méme ta silhouette ? Pourtant il fait grand jour,
que je sache.

— Oui, trés saint homme, le soleil brille au zénith et
quant 3 vos yeux, ilg sont en parfait état et voient aussi
clair que les prunelles percantes du lynx. Si je demeure
invisible & wvos regards, c’est tout simplement parce aue
je préfére échapper a la vue de ces maudits, afin de les
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mieux surprendre et surtout surveiller. Patientez une
fraction de seconde, étre adorable, et je vous apparaitrai
sous ma forme charnelle.

- Treés bien, cher fils, j’attendrai, la patience n’est-elle
pas, chez nous, la premiére des vertus ?

Padé Tcheéu clagqua dans ses paumes ; aussitét un coolie
se présenta, attentif & ce que son malitre exigeait de lui;
se conformant au désir exprimé, il s’éloigna et ne tarda
pas a revenir porteur d'un grand verre d’eau. Dans cette
eau limpide, I’INVISIBLE jeta une pastille, but d’un seul
trait le liquide devenu trouble et effervescent et, peu a
peu, son corps sembla se détacher comme d’un brouillard ;
de flou qu'il était, il se précisa de plus en plus et finale-
ment apparut dans toute sa netteté.

— A la bonne heure, fit Hién-Tché de sa voix chevro-
tante, sans cesser de tirer de courtes bouffées de sa pipe,
je constate, en effet, que ma vue n’a pas baissé; approche,
mon fils, prés, encore plus prés, que je te contemple tout
a loisir.

— Assieds-toi 14, & mes c6tés, et raconte-moi foule de
choses qui m’intéressent, car la curiosité, que je devrais
rejeter loin de moi avec le méme dégolit gu’on éprouve
pour une béte venimeuse, reste, en dépit des ans, mon
péché mignon. Quelle bonne nouvelle m’apportes-tu ?

— Je viens d’accomplir une merveilleuse prouesse, pére
vénéré, j’'ai ramené nos ex-prisonniers presque au grand
complet et j’ai, en outre, récupéré mes pilules roses.

—+ Preuve que les dieux nous sont favorables, proféra
le vieux bonze en caressant de ses doigts noueux sa grande
barbe blanche; ils nous montrent par 12 qu’ils ne nous
abandonnent pas ; notre persévérance a été récompensée,
mais hélas ! tout est & refaire et des semaines sinon des
mois s’écouleront avant que nous puissions utiliser leurs
secrets.

— Qu'importe, nous mettrons les bouchées doubles, au-
guste messager de l'au-dela, désormais plus de pitié pour
ces étres méprisables, ils trimeront pire que des esclaves
et ainsi rattraperont le temps perdu.

— 'Que tes sages paroles se vérifient; Koung-Fou-Tseou,
notre grand philosophe, n’a-t-i1 pas prétendu que la volonté
de Thomme est comparable & une avalanche que rien,
ni personne, ne saurait arréter dans sa course folle ? Dis-
toi bien que je te fais confiance. A partir d’aujourd’hui,
le mot d’ordre est : au travail ! Nous devons nous presser,
car LES SEPT SAGES DU GRAND CONSEIL commen-
cent a s'impatienter.

-— Nous leur donnerons satisfaction, pére des péres,
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VOUS Verrez que...

A ce moment, un Jaune, entré a pas de loup, s'inclina
jusqu’au sol, puis se jeta a plat ventre.

— 'Que viens-tu faire ici ? s’écria, furieux, Padé Tchedu,
et depuis quand oses-tu pénétrer sans demander la per-
mission ?

L’autre se confondit en excuses.

— Un avion vient d’atterrir a linstant méme a Vaéro-
drome, maitre, dit-il trés humblement, 'homme dont voici
la carte demande a vous parler de toute urgence.

LE MAITRE DE L’INVISIBLE, d’'un geste brutal, se
saisit du bristol que le coolie lui tendait, le déchiffra, les
yeux arrondis de surprise.

— Par exemple ! lanca-t-il exultant, si je m’attendais
déja a cette visite ! Rien ne pouvait me réjouir autant.

— D’ou te vient cette subite joie, mon trés cher fils?

— Un vieil ami, que j'estime beaucoup, sollicite de moi
un entretien, je m’en voudrais de ne point lui accorder
cette faveur.

— De qui &'agit-il ?

— Du docteur Faustulus, le savant le plus illustre que
la terre ait jamais porté, répondit Padé Tchedéu d'un ton
pénétré et nuancé de respect. Puis, se tournant vers son
grimagant serviteur :

— Introduis-le immédiatement, et tAche de te dépécher,
sale vermine.

CHAPITRE II
SOMOS

Le docteur Faustulus était plutdt petit, court sur pattes
et pourvu d'un ventre rondelet. Sa face joufflue, au crane
en pain de sucre dégarni de tout poil et luisant comme
une bille de billard, le faisait quelque peu ressembler a
un clown. Son nez camus chevauché d’'une énorme paire
de lunettes, sa bouche sinueuse et ses petits yeux enfouis
dans la graisse n’étaient pas non plus de nature 3 l'em-
bellir ; qu’on ajoute & cela une nuque repléte débordant
du faux-col, un double menton, des bajoues flasques, et
on aura une idée assez exacte du personnage.

Malgré la différence d’adge et de race, une apparente
amitié le liait & Pad Tchedl. Par contre, il détestait les
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Anglo-Saxons, c'est-a-dire les Américainsg et les Anglais,
ne prisait pas davantage les Frangais, de telle sorte qu'il
n’'hésitait pas a offrir ses services au MAII'RE DE L/ IN-
VISIBLE.

Peu lui importait, en réalité, de trahir ses fréres;
a4 ses yeux, un seul but simposait: contribuer a la
résurrection de sa patrie, l'aider a secouer le joug, lui
redonner une puissance telle quun jour elle dominat
de mnouveau IKurope, voila a quoi se résumaient les
secrets espoirs du savant. Pour arriver a ce reésultat,
tous les moyens, selon lui, étaient bons, au point qu’il
allait jusqua envisager une alliance avec l'infernal Paod
Tchedu quil méprisait du fond du cceur.

Les deux hommes, si dissemblables, s’étaient rencon-
trés & plusieurs reprises en Amérique, en Grande-Bre-
tagne et méme en Chine, ol chacun avait développé ses
jdees a lautre. Attirés par une sympathie réciproque,
plus apparente que' réelle, ils devaient rester en rela-
tions, et lorsque aprés une longue séparation Faustulus
avait écrit & Pa6 Tcheou afin de lui proposer son con-
cours dans la lutte contre le commun  oppresseur, ce
dernier s’était empressé d’accepter. Et voici que le doc-
teur Faustulus, depuis longtemps invité a venir a Mo-
Ang, se décidait enfin a rendre visite a son ami, ce
qui, vu les circonstances, ne pouvait mieux tomber

La main large tendue, L/INVISIBLE se confondit en
politesses.

— Mon coeur est prét a éclater de joie, 6 le plus
désiré, le plus attendu des hotes, rien qu'a vous voir
franchir le seuil de mon humble demeure, dit-il avec
emphase, soyez le bienvenu dans llle que vous pouvez
dés a présent, considérer comme votre bien, disposez de
ma malson & votre guise, n’oubliez pas que ma personne
méme vous appartient et vous est dévouee corps et ame.
Permettez maintenant que je vous présente au noble
vieillard que voici: Hién-Tché, le pére des péres, le sage
parmi les sages, l'étre auguste entre les augustes.

Faustulus serra sans chaleur la main que le vieux
lui tendait, puis, heureux de prendre déja congé il sui-
vit son ami dans une autre piéce ol ils seraient plus
3 laise pour parler. Pad Tcheou linvita a s'asseoir, lui
offrit des cigarettes et vint droit au sujet qui lui tenait
a coeur.

— Jespére, docteur, que vous avez fait un bon voyage ?

— Excellent, merci.

— Combien de temps a duré le trajet ?

-— A peine trois heures; la fusée a réaction que jai
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utilisee est le premier modele sortant de I['usine clan-
destine ; avouez gue c'est la une belle periormance,

Fao ‘'I'cheou ne put cacher sa surprise.

( — 'L'rois heures seulement, murmura-i-il, formidable,
inoul, inimaginable !

— it pourtant vrai, je vous assure; jétais tout a
l'heure encore en luurope, et me voict maintenant a des
wililers de kilomeétres a cote de vous, constatez que g¢a
n'‘a pas eté long.

— UDecidement, vous battez tous les records.

L'autre esguissa un sourire.

i Au point de vue de la technigue, nous avons tou-
jours eté tres forts, il faut le reconnaitre, repondit-il,
goniiant le cou comme un dindon, 'L'outeiols, le « STRA-
TUSPHERE-EXPRIGSS » n'est rien en comparaison de
linvention dont je suls lauteur et que Japporte dans
mes bagages. Quand vous laurez vue, vous serez bien
persuade que nul dorénavant ne sauralt resister.

— En quoi consiste cette merveille 7

— C’est un appareil unigue au monde, cher ami, je
ne vais pas tarder a vous le montrer; au préalable,
vous aurez une petite formalité a remplir.

Ce disant, le docteur Faustulus sortit de sa poche un
papier qu’il posa sur la table.

— Qu’est-ce, docteur ?

— wion Gouvernement m’a chargé d'une mission dé-
licate, laquelle, bien entendu, doit rester secrete. Vous
avez devant les yeux un projet d’alliance établi entre
nos deux pays et concernant la lutte farouche que nous
devons mener ensemble contre nos ennemis communs.
Sitot le contrat ratifié par vos soins, rien ne s'opposera
plus a ce gque nous échangions nos créations scienti-
liques réciproques; jusque-la, j'ai ordre de m’abstenir
de vous deévoiler quoi que ce soit.

Pad Tchedu paraissait assez embarrassé.

— Pareil acte ne peut étre signe que par LES SEPT
SAGES DU GRAND CONS®iL ou par leur représentant,
qui n'est autre que le tres vénérable pére Hién-Tché que
Jje viens de vous présenter, cher docteur. Si vous le
permettez, je vais immeédiatement lui communiquer ce
document.

— Comme il vous plaira.

LE MAITRE DE IINVISIBLE sortit, en serrant les
papiers sous son bras, et ne revint gu'aprés un assez
iong laps de temps.

b Tout marche a souhait, annonga-t-il trés satisfait,
T'étre auguste est nanti de tous les pouvoirs et a pu
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ratifier la piéce en question; d’ailleurs il était a prévoir
que LES SEPT SAGES ne sy opposeraient point ; voici
donc le contrat en régle du coté de notre Gouvernement,
a vous maintenant d’y apposer votre signature.

Faustulus ajusta ses verres sur laréte mince de son
nez épaté, étudia avec soin lacte et les clauses s'y ratta-
chant, aprés quoi, il sortit un stylo en or et agrémenta
le bas des feuillets d'un imposant paraphe.

— Mon trés cher et vieil ami, dit-il ensuite, en scan-
dant cuacun de ses mots, voici ma main, tendezmoi la
votre, désormais nous sommes alliés et rien hormis la
mort ne saurait nous séparer. Jurons de mettre en com-
mun les ressources infinies de notre génie inventif, afin
de remporter l'éclatante victoire finale qui nous revient
de droit.

—OGui, nous le jurons, fit Pad Tchedl, solennel, notre
fidélité a la parole donnée doit vous étre connue, soyez
donc pleinement rassuré, jamais nous n’avons failli a
notre devoir.

Tout en parlant, Pad Tchedu avait claqué dans ses
mains. Accouru & son appel, un coolie, docile et soumis
au racindre de ses ordres, s’était empressé d’apporter
du champagne et de remplir les coupes. Les deux hom-
mes trinquerent.

— Je bois a la prospérité de votre pays, proféra d'un
ton grave et dans un anglais des plus corrects le docteur
Faustulus, puisse ce vieux pays a lantique civilisation
se libérer du joug de ses oppresseurs et connaitre, de
nouveau, la liberté jointe a une nouvelle ére de gloire.

— FEt moi aussi, je léve mon verre a la résurrection
compléte et totale de votre pays.

Le professeur se rengorgea, un sourire avantageux sur
ses lévres minces.

— Vous et moi ferons conjointement de lexcellent
travail, assura-t-ii au MAITRE D& L'INVISIBLE, des
a présent nous sommes strs de triompher, vaincre nos
antagonistes n’est plus gu'une question de temps. Pensez,
avec de tels atouts en mains..

— A propos, revenons a notre conversation de tout
a I'heure, insista le rusé Padé Tche6l, parlez-moi un peu
de ce précieux appareill Quel est-il ? décrivez-le moi.

— i1 gagit de SOMOS, le robot le plus perfectionné
qui soit, dirigé au moyen d’ondes ultra-courtes. Jamais
les progrés de la technique moderne n’ont atteint pareille
perfection ; quand vous le verrez, vous jurerez que la
vie l'anime, et pourtant ce n’est qu'une machine menée
par des rouages artificiels. J’en ai apporté avec moi un
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spécimen, mais songez & ce que peut représenter pour
nous une armée de SOMOS, rien ne sera capable de lui
résister. Les découvertes que vous possédez, telles que
LA BOMBE ATOMIQUE, LES RAYONS DE LA MORT
et LES RAYONS ULTRA-SOLAIRES, jointes & la mienne,
nous assurent dés maintenant une suprématie indiscu-
table dans tous les domaines.

— Que les dieux soient remerciés de nous avoir, dans
leur bonté infinie, envoyé un allié aussi précieux! sg'ex-
clama Pad Tchedu en se frottant les mains; je crois,
docteur Faustulus, gue vous avez raison; bientét nous
briserons les chaines, et ce siécle nous appartiendra.

CHAPITRE III
OU LE ROBOT APPARAIT

Le « STRATOSPHERE-EXPRESS » était vraiment une
invention sortant de l'ordinaire, 3 laquelle rien ne pou-
vait étre comparé, et Pad Tchedu, qui s'y connaissait
quelque peu en la matiére, n’en témoigna pas moins son
immense stupéfaction quand il apergut cette énorme fusée
dont la téte était peinte de fagon & imiter la gueule
d’un requin, d’'un requin non pas destiné & vivre dans les
profondeurs aquatiques, mais fait pour dévorer les espa-
ces aériens a la vitesse de la foudre.

Le docteur Faustulus, visiblement, se réjoulasait de
Pahurissement de son hoéte et sa grande bouche esguissa
une grimace de contentement et d'orgueil mdélés. Tout
de suite, il s’offrit & servir de guide au fier représentant
de Vempire céleste, qu’il invita a monter dans la car-
lingue et & qui il fit les honneurs, montra le poste de
pilotage, fort simple quoique ingénieux, ainsi que les deux
piéces minuscules, dont l'une pourvue d'une couchette,
dont se composait en outre I'appareil.

— Vous voyez, trés cher ami, dit Faustulus non sans
une certaine vanité, qu’il n’y a 14 rien de bien compliqué
et que jai utilisé au mieux le moindre espace libre. Je
puis prétendre, a juste titre, qu’il n’existe pas a l'heure
actuelle de moyen de locomotion plus rapide que le « STRA-
TOSPHERE-EXPRESS ». Nos ennemis sont loin, trés
loin méme, de nous égaler, en dépit des ingénieuses créa-
tions dont ils disposent. Constatez que jai trouvé Ile
moyen, malgré tout, de mettre au point quelque chose
d’original et d’inédit. Bt ceci est encore insignifiant en
comparaison de ce que je vais bientét vous montrer.
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Voudriez-vous avoir l'obligeance de prier vos servitel}’rs
de m’aider a transporter les multipies caisses que j'al
amenees avec moi ? ‘

— Mais comment donc, bien volontiers, s’empressa Pad
Tcheou. : ! A

Sur ce, il appela ses coolies et une vmgta;ne d’entre
eux se precipiterent. Ayant rapidement comapris de quoi
il g’agissait, ils grimperent, prestes et aglles coramie des
singes, dans la lusee, Afin que leur zele ne se ralenﬁ.xsse
pas, LK MAIVYRE DE IL/JINVISIBLE les stimulait a sa
ilagon, leur bourrait les cotes, de sorte que les noxnn;euses
casses — 1l y en avait au moins dixiess iurgnt vite
alignees sur. le sol, puis transportées a dos dhommes
aans le bungalow specialement reserve a son hote.

Padé Tchebu, tout feu tout flamme, faisait la mouche
du coche et ne quittait pas son illustre visiteur d’une
semelle. Il commenga par congédier son personnel, rejoi-
gnit ensuite le docteur Kaustulus dans ses appartements,
sans quitter des yeux les fameuses caisses qui, autant
par leurs dimensions que par le métal dont elles se
composaient, lintriguaient au plus haut point. ;

— Puis-je vous etre de quelque utilite ? proposa-t-il,
désignant du regard les caisses que l'autre gapprétait
a ouvrir. )

— Non, merci, lui fut-il répondu carrément, c’est un
travail délicat que je mne puis confier a4 personne ; excu-
sez ma iranchise, mais vous me geéneriez au lieu de m’a-
vancer. Si, d’ici une heure environ, vous voulez me rendre
visite, je crois que jaurai terminé et gue je serai a meme
de vous faire une petite démonstration.

— HEntendu, docteur, je reviendrai donc a ce moment-
la. "

L’infernal Pad Tchedlu regagna son propre bungalow, ol
il trouva Hién-Tche toujours en tirain de fumer, les pau-
piéres mi-closes et les yeux perdus dans le vague. A
l'eatrée de son disciple, le vieillard revint a la réalité
et regarda Paod 'I'cheélt avec beaucoup _d’affection.

— Frends place a coté de moi, ce siége te tend les
bras. i

— Que je m’asseye, étre illustre ? Non point, ordonnez-
moi piutot de m’agenouiller devant wvous. Me voici donc
a vos veénérés pieds ; parlez, et je n'aurai pas de plus
grande joie, de plus grande fierté que de vous répondre.

— Ta soumission thonore, elle te sert déja dans le
présent et contribuera a te rendre heureux, mais dis-
moi, qui est cet homme au crane pointu et aux deux
mentons superposés ?
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— C’est un étranger, bien siir, concéda Tinterpellé, un
tantinet géné, mais pas un étranger pareil aux autres.
Drailleurs, vous avez pu constater qu’il marche avec nous
la main dans la main. Voilda pourquoi nous embrassons
desormais la meme cause, une cause sacrée entre toutes
et que nous scellerons de notre sang.

— LES SEPT SAGHES DU GRAND CONSEIL voni étre
contents, dans notre détresse actuelle, quiconque s'inti-
tule un ami et le prouve, mérite qu'on laccueille et iui
ouvre les bras, mais donne-moi des détails sur le docteur
Faustulus ; qui est-il ? quels sont ses travaux ? Tu sembles
le tenir en grande estime, n’est-il pas vrai?

— Si, et il y a de quoi; a mon sens, il dépasse tous
les savants les plus reputés d’Occident ; a cote de lui,
nos prisonniers, tout inventeurs qu’ils soient, feront pietre
fizure ; je crois qu’il vous sera loisible sous peu d'en
juger.

— Qu’a-t-il donc réalisé de si extraordinaire ?

— Le SOMOS, un robot muni des derniers perfection-
nements.

— Un robot ? s’étonna le vieil homme, qui entendait
ce mot pour la premiére fois de sa vie, qu’est-ce gu'un
robot ? explique-moi.

— Rien d’autre qu’'un homme artificiel, un appareil de
haute précision gu'on dirige soit par des rayons ultra-
courts, soit encore par le radar. Certes, je me rends par-
failement compte de la difficulté que vous devez avoir
a me comprendre, vous qui appartenez 3 une epoque tres
différente, ou les merveilles de la technique n’en étaient
encore qua leur début. Depuis, la science a réalisé d’im-
menses progres et chaque jour apporte de nouvelles amé-
liorations. Dans une heure je me rendrai chez mon brave
ami le docteur Faustulus, il m’a promis de m’expliquer
le meécanisme de son SOMOS, et alors je me rendrai
compte de visu qu’il s’agit bien du rarissime specimen
quil m’annonce, d’une ceuvre en tous poinis géniale, Remar-
quez que, personnellement, je ne mets pas en doute ses
paroles, j'ai foi en cet homme extraordinaire, gui me
parait tenir un peu du sorcier.

— Kt tu es certain que ce SOMOS est appelé a nous
rendre d’éminents services ? !

— J’en suis persuadé, prét a vous affirmer, moi aussi,
que rien sur cette terre ne pourra résister & une armeée
de SOMOS, griace a laquelle nous nous faisons forts de
balayer nos ennemis de la surface du giobe. Avec les
usines et le matériel dont nous disposons déja a Mo-Ang,
il nous sera facile de produire des robois en série, et
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une fois le nombre désiré atteint...

Hién-Tché, méditatif, hocha son front chenu, promena
ses doigts dans sa barbe broussailleuse.

— Je ne demande pas mieux, dit-il a moitié convaincu,
cependant ne va pas sous-estimer la force de nos adver-
saires ; eux aussi ont de sérieux atouts dans les mains.
I1 nous est arrivé, une fols, de l'oublier, et notre incon-
séquence nous a conduits au bord de l'abime, il ne fau-
drait pas qu’une telle chose se reproduise.

— Soyez sans crainte, j'ai tiré profit de la dure legon
qui nous a été infligée; nous ne commettrons plus la
méme faute et, cette fois-ci, nous n’échouerons pas ; doré-
navant je pressens, je suis siir que nous aboutirons a un
heureux résultat.

— 'Que les dieux te bénissent, et qu’ils exaucent ton
désir le plus cher ; je n’ai qu'une hate: voir encore se
lever une radieuse aube de gloire avant que mes yeux
fatigués ne se ferment a jamais & la lumiére. Le Ciel
dans sa clémence m’accordera-t-il cette insigne faveur ?

— Oui, il vous l'accordera, car vous l'avez mérité, car
vos intentions sont pures et vos efforts louables; les
dieux sont justes, souvenez-vous-en.

Cependant qu’ils parlaient, le temps s’écoulait; aussi,
lorsque L’INVISIBLE s'avisa de consulter du regard une
pendulette posée sur un petit meuble aux pieds bizarre-
ment sculptés, il s’apergut qu’il était juste I'heure de
courir au rendez-vous fixé par Faustulus. Il prit donc
_rapidement congé du vieillard et, d’'un pas fébrile, se hata
vers la demeure de son ami.

Affalé dans un fauteuil de rotin, un gros cigare entre
ses lévres minces, le docteur Faustulus semblait épuisé
par le dur effort fourni. Au bruit de la porte, il se leva,
sourit. Padé Tchedu avait beau regarder autour de lui,
il ne voyait rien, pas de robot dans la piéce. Inquiet,
il dévisagea son vis-a-vis.

— Ou se trouve votre SOMOS ? s'enquit-il anxieux.

— Il est en train de faire un brin de toilette, répon-
dit, I'ceil brillant, I'inventeur ; vous voulez que je l'appelle ?
Rien de plus simple. !

Faustulus colla sa bouche a une sorte de microphone
minuscule, prononga quelques mots dans sa langue et
aussitot retentirent des pas pesants et saccadés. Le rideau
de perles se souleva, écarté d’'un geste brusque, et pour
un peu Padé Tchebou elQt poussé un cri d’effroi, tant I'appa-
rition de 'homme mécanique le saisissait. Rigide, le front
haut, le monstre d’acier s’avangait au-devant de lui, la
main tendue,
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CHAPITRE 1V
LA DEMONSTRATION

Oui, il s’agissait bien 14 d’'un véritable monstre d’acier,
tel que Pad Tcheb6ll n’en avait jamais vu .de son exis-
tence et assez peu semblable a Yidée qu'il &’en faisait.
SOMOS, a lencontre des humains, avait une téte de forme
plutét cubique ; ses yeux, & Vétrange expression, étaient
dépourvus de cils ; son nez plat ressemblait a celui d’'un
boxeur, et sa bouche, privée de lévres, &’entr’ouvrait
comme un trou béant. I1 marchait exactement de la méme
maniere gqu'un homme de chair et d’os, se mouvait avec
une certaine aisance, quoiqu’il fiit dans 'ensemble un peu
lourdaud, et en ce qui concerne son corps, entidrement
métalligue, il manquait évidemment de modelé, ne se com-
posait que d’angles aigus.

Impossible & quiconque de ne point tressaillir en aper-
cevant ce curieux phénoméne, s’apparentant davantage a
une caricature ou & un mannequin animé qu'a un étre
vivant.

Voyant que SOMOS lui tendait la main, LE MAITRE
DE L/INVISIBLE avanca comme a regret la sienne, que
P'autre serra a la lui brover. Il poussa un «aie!» dou-
loureux et déja I'étau de fer lachait prise, tandis que le
docteur Faustulus éclatait d’un gros rire.

— SOMOS a une dréle de poigne, hein, qu’'en pensez-
vous, cher ami ?

— Oui, en effet, consentit Pad Tchedl, frottant ses doigts
endoloris, je m’en suis apercgu.

— Mais ceci n’est rien encore, poursuivit Yinventeur,
trés satisfait de cette premiére démonstration, nop seu-
lement mon robot exécute tous mes ordres a la seconde,
mais, ce qui mieux est, il sait parler.

— Tl sait parler, répéta Pad Tchedll ahuri, pas possible !

— Il s’exprime méme dans toutes les langues. Vous ne
me croyez pas ? Ecoutez-le.

— Guten Morgen, fit l'étrange mécanique.

— Que dit-il ?

— I1 vient de nous souhaiter le bonjour en allemand,
il peut tout aussi bien le faire en chinois, vous allez voir.

SOMOCS s'’exéeuta aussitét, & la profonde stupéfaction
de I’INVISIBLE, qui en demeurait littéralement pantois.

— De plus en plus fort, s’écria ce dernier enthousiasmé,
je vous félicite, cher docteur.
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__ Réservez vos compliments pour un peu plus tard,
répondit linventeur d'un ton modeste, vous n’avez pas,
jusqu’ici assisté & une expérience sortant vraiment de
Yordinaire ; sachez que SOMOS, quoique fabriqué par
moj de toutes pidces, poasdde un cerveau humain, calcule
mieux quun écolier. Véritable érudit, il peut répqndre
a n’importe quelle question posée, et cela avec une rigou-
reuse exactitude. Bref, il comprend tout et se montre
d’'une parfaite docilité. En voulez-vous un exemple ? Voyez
cette grosse pierre posée en travers du chemin devant la
maison : mon phénoméne ira la chercher.

Le docteur Faustulus approcha ses lévres du petit micro-
phone, marmonna quelques syllabes et aussitét SOMOS
se mit en mouvement, s'éloigna pour revenir au bout
d’un instant, muni du gros caillou.

__ Alors ? demanda Faustulus & son interlocuteur pétri-
flé, ai-je exagéré, oui ou non ? Détenteurs d'une telle
machine agissante et pensante, nous sommes, ie le pro-
clame hautement, sfirs de réussir. Et tourné vers le
robot, il ordonna :

—_ Agssieds-toi, je t'autorise a fumer la cigarette que
voici.

SOMOS s’avanca, se saisit de la cigarette quon lui
offrait, prit place dans un fauteuil, croisa les jambes et
se mit a4 fumer comme on Iy invita, avec les mémes
gestes, les mémes mines de savourer, de humer les odo-
riférantes bouffées de tabac blond, propres et habituels
3 tous les hommes, humbles créatures du Seigneur.

-— Avouez qu'il n'est pas de robot plus perfectionné que
le mien. Est-ce aussi votre opinion ?

— Je ne m’attendais pas & pareille merveille, répliqua,
sincére, LE MAITRE DE L/INVISIBLE, fort impression-
né ; une invention de cette valeur dépasse tout ce qu’on
peut imaginer et je suis plus que jamais convaincu du
succeés final de notre entreprise.

L.e savant semblait songeur.

— Je le crois auasi, admit-il aprés une courte pause,
cependant ne nous dissimulons pas gque nous avons affaire
3 forte partie. Si j’ai bonne mémoire, vous m’avez écrit
que ouelques-uns des plus célébres savants anglo-saxons
et autres étaient entre vos maing, parmi lesquels les pro-
fesseurs RBarret et Borgsen, est-ce exact ?

— Parfaitement exact, je détiens également prisonniers
dans lile Tinventeur des RAYONS ULTRA-SOLAIRES,
le célébre professeur Lapertot; quant au professeur Jen-
kins, créateur des RAYONS DE LA MORT, il est mal-
heureusement décédé pour s'étre montré trop récalcitrant ;
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ceci n’empéche que je pourrai me servir un jour ou lautre
de sa découverte, du moins je Tespére.

— Ft ol sont ces illustres gens ?

G Ici méme, 3 M6-Ang. Pas plus tard que ce matin,
je les ai ramenés dans les flancse de mon sous-marin,
« Le Pogeidony de Yile de Tamatotou ou ils sg'étaient
enfuis, ou plutét olt ils avaient échoué. Il s’en est fallu
de peu qu'un de ces savants ne réussisse 4 me briiler
12, politesse pour de bon ; gréce aux dieux, j'al pu & temps
éviter ce malheur.

— FEnchanté de savoir ces hommes éminents réunis dans
Tile, fit Faustulus trés intéressé, me sera-t-il donné de
les voir ?

— Pourquoi pas ? 11 n’y a aucun inconvénient a cela;
Lapertot seul est assez mal en point; quant aux autres,
ils sont en bonne santé.

— Bt quelles sont vos intentions a leur égard ?

L Je suis décidé 3 les traiter désormais en esclaves,
& les forcer a s’atteler dur 3 1leurs inventions, que je
me propose d’utiliser & leur place. Bn possession de tant
de découvertes sensationnelles, nous aurons, ce me semble,
le= maximum de chances de notre codté; n’étes-vous pas
de mon avis, docteur ?

— Si, a4 la condition toutefois au’ils ne sabotent pas
leurs travaux ainsi qu’ils Vont déja fait, d’aprés ce que
vous m’avez raconté dans vos lettres.

— Aucun danger, & présent j’ai 'eil sur eux, nous les
tenons serrés et ou’ils ne g’avisent pas de se rebiffer, sans
auoi j'emploierai les grands moyens. Mais revenons main-
fepant é. SOMOS ; tout & I'heure, docteur, je vous pro-
meénerai a travers mon petit royaume et vous ferai visiter
mes nombreuses installations. Je me flatte de posséder
des usines ultra-modernes. Il nous sera facile de fabri-
auer des robots en quantité industrielle ; le plus malaisé
eat, selon moi, de reproduire le prototyme, mais une foig
cet obstacle surmonté, le reste ira tout seul. Combien
nous faudrait-il de robots & lancer dans la bataille ?

— Deux ou trois mille...

— Pas davantage ?

— WNon, ce chiffre suffira amplement. Pourvus des armes
les plus perfectionnées, souvent méme d’un modéle inédit
ils pourront faire de Vexcellent travail. !
— Jaurais pourtant cru...

— Vous parlez d’hommes ordinaires; considérez que nos
Tohots sont absolument invulnérahles, conatruits de manidre
4 ne subir ni les morsures du feu ni aucun des moyens
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de destruction dont la science dispose & I'heure actuelle,
ou tout au moins a y échapper. Méme Pexplosif le plus
formidable reste sans effet sur eux; a supponser qu'une
bombe de trés fort calibre parvienne & leur arracher un
bras, une jambe, voire la téte, aussitét, grice a un dis-
positif ingénieux que jappelle «LE CONTRE-BALAN-
CIER » et qui se déclenche au moment opportun, le robot
peut continuer le combat. Serait-il privé de ses deux
pieds qu’il avancerait quand méme, aussi invraisemblable
que cela paraisse.

— Maijs comment ?

— De la facon la plus simple: il volerait, oui, car jai
omis de vous dire cque chaque SOMOS a la faculté de
voler, vous n’en revenez pas & ce que je vois ? Tenez,
je vais me livrer, séance tenante, & une petite expérience,
regardez,

TLe docteur Faustulus se saisit derechef de son minus-
cule appareil, lanca quelques ordres. Le robot écrasa rapi-
dement sa cigarette dans le cendrier, fit un bond en lair,
étendit en croix ses bras tout & coup munis d’ailes, g’éleva
d’abord de quelques centimeétres, puis de plus en plus
haut, jusqu’a atteindre le plafond au-dessous duquel ie
se mit a planer a4 la maniére d’une gigantesque chauve-
souris.

— Qu’en dites-vous ? sourit, orgueilleux, le. savant.

Pad Tchedl, bouche bée, ne disait rien. Les yeux écar-
quillés, pire, exorbités, il suivait les lentes évolutions du
monstre d’acier en train de voltiger dans cet espace res-
treint sans se cogner aux murs, et son visage osseux
se contractait sous Vempire d’une frayeur intense.

— C’est... c'est formidable, haletait-il, docteur... vous étes
un magicien, le plus grand magicien de la science...

— Merci du compliment, répondit lautre, trés flatté,
vous convenez avec moi que SOMOS représente bien la
huitiéme merveille du monde ?

— J’en conviens, acquiesca Pad Tchedl, sidéré.

CHAPITRE V
LE NOUVEAU MAITRE
— Messieurs, dit le capitaine Washburn, d’'une voix que
la colére enrouait, & quoi bon nous dissimuler la tristesse

de notre situation ? Sur ce chapitre je suis d’accord avec
M. Bonabel, mais 1la ol nos opinions divergent, c’est

—
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quand il se désespére au point de palrer de suicide.
En ce qui me concerne, j'ai toujours été un lutteur ’et
estime qu’au lieu de jeter le manche apres la‘ cognée,
mieux vaut essayer, par tous les moyens, de sortir de ce
mauvais pas. )

— Bravo, capitaine, s’écria Borgsen, secouant vigoureu-
sement la dextre du vieux loup de mer, VOil.é, ce que
j'appelle des paroles énergiques. Comme vous, j'ai la. ferme
intention de lutter jusqu’au bout.

Barrett, quoique moins enthousiaste, opina; quant au
professeur Lapertot, il gardait le silence.

Tous se trouvaient réunis dans la salle & manger qﬁ.
invités par le gros Koo & passer & table, ils dégustaient
un repas de choix. Hélas! les mets, bien qu’abondants
et bien préparés, ne stimulaient en rien le courage et
Yardeur du journaliste, lequel de plus en plus sombre,
prétendait vouloir attenter & ses jours, d’olt le colloque
précité entre le marin et les savants.

— Quand on a bourlingué comme moi sur toutgs les
mers du globe, reprit Washburn, on est habitué aux
rigueurs du sort et a l'adversité; tantdt ce sont 1e§ élé-
ments qui s’en mélent et nous contrecarrent, tantot les
circonstances veulent aue nous nous heurtions, en cours
de route, & mille difficultés plus ou moing imprévisibles.
Bah! ce n’est pas encore ce Poum-Tchoum — que le
diable emporte ! — qui me contraindra & baisser pavillon
devant lui.

— Erreur, profonde erreur, répliqua M. Bonabel, au
comble du pessimisme, il vous meénera & la baguette
comme les autres et vous serez bientét édifié sur ce
qu'a de déprimant un séjour prolongé & Mo6-Ang, a plus
forte raison plusieurs. ; !

— Ne I'dcoutez pas, capitaine, intervint le Suédois, il
ne cesse de broyer du noir, pour un peu je le traiterais
presque de défaitiste professionnel, l'étoile sous laquelle
il est né ne devait pas briller d’un vif éclat et de ce
fait son humeur s'en ressent. Par bonheur, nous ayons
une Ame mieux trempée que la sienne et savons, dées a
présent, 4 quoi nous résoudre.

— Une évasion, commenca le vieux loup de mer, jetant
des regards méfiants autour de lui, est toujours possible
et un radeau est vite confectionné, je m’y connais un
peu dans l'assemblage de quelques planches..

— Et les requins, fort nombreux dans ces parages,
quen faites-vous, capitaine? demanda d’un ton narquois
le reporter. En outre, vous n’irez pas bien loin avec votre
radeau, je vous le certifie. Si vous réussissez a échapper
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ggx ;qualtes, vous en serez quitte pour échouer dans V'ile
ol %{n? OtO'(:l. T.’.a, il vous faudra affronter son obése
i Jjeste le roi M’ba Koul:op et son peuple de cannibales.
L ot;ce perspective, en vérité ! Finir ici ou la-bas dans
es og]-ac des sauvages revient & peu prés aun méme.
W—-hblen enteqdu, 31 convient de tout envisager, concéda,
foats urn, mais noubheg pas, cher monsieur, que 1la
& 1t:'tune sourit a1'1x ‘audacieux ; est-il prouvé d’abord que
(laie pa_rtle de loce'fm.soxt aussi déserte que vous vous
R)&sez z} nous le décrire ? 11 Se peut trds bien que de
i etn ‘om‘des navires v croigent ; la meilleure i)reuve
"Il est que je vous ai repéchés et pris 4 bord du «Pal-
merston ». Done, vous voyez...
— Moi, je n’ai aucun espoir.
— 2
P li’arce au’il vous manaue cette conflance, cette foi
S”psi cemi;;gi%st qui 1sont déja un grand pas vers la. réus-
e ; e voulez-vous vous i
s en tirer dans ces con-
pg C%e?‘tlfrnen, grinea, tout 3 coun la voix railleuse de
o bitc edl1 qui, redevqnu invisible, surgissait comme
ik abitude au momezlt ou on s’y attendait le moins, ne
1us cassez pas la téte inutilement, n’échafaudez pasY des
plans mirifioues : avcun de vous, soyez-en persuadés, ne
sortira, vivant de M6-Ang. {
— S,avmr. fit Borgsen, Ia machoire serrée,
— Cest tout vu, tout su.
au: V?us‘c a]lez encore nous objecter cue les requing rédant
d"if _alentours nous empécheront de prendre la fuite
C;,ggnfog tour dBarrett. la-dessus je vous répondrai qug
P 8 . des gardiens fort médioeres a i j
1 ort 'S auxquels nous
sans _’;ro? .de peine, briilé 1a politesse. o
VT_S_IBIQ;; n,légz;veq;c e:zact, approuva LE MAITRE DE L’TN-
ISTBLE. S 11 Ny a pas aue les requins, 'aj be 0
mieux A& lancer & vos tro T4 e qusiiinan
i er) 4 usses, e % 3
el » et & ce quelquw’un-1a vous
— 1
.{}h. ah! et quel est done ce phénomane ?
mette7ousine tarderez vas a faire sa connaissance. per-
ttez-mo de vous présenter auparavant un vieil ami
que jestime beaucoup. :
soi.aiy?soglfnh:’olzvrit et Faustulus apparut. T1 avait toujours
2 cleare au bec et sa bhouch Smesird i
A ' ec et ss iche démesurée -
macait un sourire qui. 3 i i by
B qui, a la rigueur, pouvait passer pour
co;—na?gu de vous, messieurs, noursuivit Pas Techebdlt, ne
célébrit" an r,g?ms de rénutatiqn. le doctenr Faustulus.
2 € mondiale dont les mérites sont incontestableg
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et la gloire non usurpée ?

Les captifs dévieagérent Parrivant, puis s'entre-regar-
dérent. En effet, ils le connaissaient, & part, il va de soi,
M. Bonabel, qui n’était pas de la partie. Ceci ne les
empéchait pas de le mépriger, étant donné que malgré
tout son génie ils le tenaient depuis longtemps, pour un
misérable et un traitre par-dessus le marché. Voila qu'a
présent il pactisait avec linfernal Padé Tchedélr; qui se
ressemble s’assemble, dit-on, et jamais proverbe ne parais-
sait mieux appligué.

— Mesg chers colléegues, proféra le savant, le timbre
suave et cauteleux, vous ne sauriez imaginer combien je
suis heureux de vous voir réunis ici et combien est grande
ma joie de vous serrer la main.

En ce qui concerne la poignée de mains, c’était plutét
une facon de mparler, car aucun des savants prisonniers,
pas plus que le journaliste et encore moins le capitaine
Washburn, n’avait envie de se préter a cette formalité.
T.e docteur Faustulus feignit de ne s’apercevoir de rien,
Tattitude froide et hostile de ses confréres ne 1'étonnait
ni ne le choauait ; il conservait, au contraire, ses maniéres
les plus affables.

— Je présume, messieurs, enchaina-t-il, trés poli, que
désormais vous vous rendez compte a quel point vos
projets d’évasion sont insensés et irréalisables: résignez-
vous donc et faites contre mauvaise fortune bon cceur ;
mettez-vous bien dans Pidée, et il m’en cofite de devoir
vous le rappeler, cgue mon illustre ami Pad Tchedu ne
tolérera plus le moindre sabotage ou la moindre malfacon
de votre part. En revanche, je vous promets en son nom
et au mien que si vous vous montrez accessibles a Ja
voix de la ralson, vous ne manquerez de rien, serez traités
avec tous les éeards dus a votre rang et A votre renom.
Si nous travaillions la main dans la main, cela arran-
gerait bien des choses, aplanirait maintes difficultés...
Qu’'en pensez-vons, mes chers colldgues ?

— Je pense, dit Borgsen, en proie a4 une sourde irri-
tation, aue de ma vie je n’ai jamais rencontré créature
aussi vile et méprisable que wvous. Pour ce oui est de
la. collaboration proposée, nenni. ne comptez ni sur moi
ni sglr mes infortunés camarades, nous refusons carré-
ment,

Faustulus ne perdit pas pour si peu son sourire. Tirant
une grosge bouffée de son cigare, il avanga d'un pas,
reiets le buste en arriére, scruta d’un oeil insolent leg

captifs,
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—~Vran:gent dommage, messieurs, si mon ami et moi
nous voyions dans la pénible obligation d’employer 1la
fgrce et combien nous regretterions de devoir nous
resoudre ; toutefois nous avons un but & atteindre, et
ce but.nous_ Patteindrons cofite gue coite. Afin que vous
nignorlez rien de celui qui va avoir pour mission de
vous gardey dorénavant et auquel vous devrez obéir, je
vais me f‘alre un plaisir de vous le présenter. Lui sa{lra,
¢royez-moi, vous surveiller de prés et vous mener & la
baguette ; de plus, il est incorruptible et ne vous laissera
pas vous échapper. Un moment, je vous prie.

Le dpcteur Faustulus approcha ses lavres du petit micro
portatlyf’, prononca quelques mots, Instantanément le bat-
f,ant, s’écarta et SOMOS apparut. Au milieu de la piéce,
il sar::n.ta, e?{amina chacun & tour de réle. !
tui‘l;st bonjour 3 ces hommes éminents, ordonna Faus-

Lev robot s’ir’lcl’ina, correct quoique assez froid.

—— Mon protégé, reprit le petit bonhomme au criane en
pain de sucre, non. sans une certaine fierté, a des capa-
:‘:ma,s yraiment extraordinaires ; jour et nuit, il vous aura
2 Tceil et rien ne lui échappera de vos moindres faits et
estes. En tant gu’adversaire, il est terrible, et je wvous
conseille de ne pas vous frotter 3 lui, Ceci, bien établi
iw:l%l;]ezlpn%‘r? ! m?intonlant,‘ mes illustres confréres, qvue,'
se > desir formel exprimé par mon puissa ié
.,T;E MAITRE DE L’INVISIBLE,pil va vouz fallg;'tr agilel::
demain m‘atm, vous meftre au travail avee une ax,'deur
décuplée, & I’exception, bien entendu, du profes.sedf Laper-
t(y)t, ‘enp,oye mal remis de sa blessure. A partir d’aujour-
&’hui, j’ai la haute main sur vous, on m’a confié le soin

givvous diriger et un vent nouveau va souffler sur Mé6-
z.

CHAPITRE VI
CE QUIL EN COUTE DE FAIRE LE MALIN

It, en effet, dés le lendemain, comme annoncé, un nou-
Ysau _vent soufflait sur M6-Ang. Ayant préaiablemnnt
1.“%u Tordre de s’adonner & divers travaux scientifiques
,,Vnaratou"es concernant la remige en état des appareils
en(}omrz}ages, les professeurs Barrett et Borgsen 'furen.f
eniermes dans le laboratoire, ou plutét dari’s Tun (ies
lq,b91'atolres. sous I'étroite surveillance du docteur Feng
Ceci en attendant la guérison du professeur Laperto{
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encore dans lincapacité de travailler. Lé-Hang, le vieux
médecin 4 la face au moins aussi craguelée que celle
du pére Hién-Tché, qui déja lui avait prodigué ses soins
a bord du « Poseidon », loin de l'abandonner, continuait
a4 se pencher sur lui avec une sollicitude de tous les
instants. Son but apparaissait des plus ciairs: le guérir
au plus vite sur lordre de Pad Tchedbu, impatient de
voir l'auteur des RAYONS ULTRA-SOLAIRES rapide-
ment remis sur pied.

M. Bonabel et le capitaine Washburn jouissaient, eux,
d’une liberté relative, vu que pour le moment ils n’étaient
astreints & aucun labeur ; ils n’en restaient pas moins
pour cela sévérement gardés. L’inaction aggravait encore
la neurasthénie du journaliste, il tenait des propos si
pessimistes que le vieux loup de mer, son compagnon
d’infortune, finissait par le trouver odieux.

— Au diable Poum-Tchoum, Mon-Ang ou comment cette
ile s’appelle, vous et le reste, rugit le marin, regardant
par .a fcnétre de sa chambre l'immense étendue d’eau
dont les vagues semblaient murmurer une invite a son
adresse, une société telle que la votre n’est guere réjouis-
sante, mon cher monsieur, et votre caiard arrivera bien
4 déteindre sur moi: jen ai marre de vos gémissements
et lamentations, une derniére fois, fichez-moi la paix

— J’avais raison et vous ne vouliez pas me croire, répon-
dit le journaliste sans se troubler. Quand je pense que
vous alliez jusqu'a nier l'existence de Pad Tchebdu et nous
preniez pour des ious, quand nous le prétendions invi-
sible : avouez que vous vous étes droélement trompé.

— Et aprés ? grogna lautre, cela ne veut pas dire que
je me résigne a mon sort et accepte de bon gré d'éire
sous la tutelle de ce damné. ;

— Il m’intéresserait fort de savoir de quelle maniére
vous pensez lui résister.

— Je lignore moi-méme encore, néanmoins soyez cer-
tain, monsieur le pleurnicheur, que je ne moisirai pas
longtemps ici.

— Des paroles, capitaine, nous en avons tous dit autant
au début, et résultat final: nous voila de nouveau réunis
sur cette terre maudite, surveiliés par.. regardez plutét.

— Bah ! fit Washburn, dédaigneux, ce n’est pas cei
automate de malheur qui m’empéchera de prendre le
large quand j’'en aurai l'envie.

— Je crains bien que si; SOMOS est trés fort, je m’en
suis apercu, et, détail que vous ne connaissez peut-étre
pas, il est capable de voler et de piquer droit sur vous
comme un aigle qui fond sur sa proie. Sans en avoir l'air,
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il a plus d’'un tour dans son sac, et rien qu'a le voir
un frisson d'angoisse me parcourt l'échine.

— Il en faut trés peu pour vous effrayer, mon cher,
heureusement que nous ne sommes pas faits du méme
bois, sans quoi je ne serais jamais devenu capitaine au
long cours.

— Tout le monde ne peut étre marin.

— Eh non, en dehors de la vocation, il convient d’avoir
le cceur bien accroché et autre chose que les ailes de
la peur attaché aux épaules...

— Des mots, je le repéte, des mots; moi, j'ai fait la
guerre et je me suis bravement battu; n’empéche que
je n’afijontera.i pas SOMOS, ni vous non plus, du reste.

— Hein! quoi ? Nom d'un pétard ! Insinueriez-vous
par la que je serais capable de me dégonfler ? )

— J’en ai la ferme <conviction.

— Ce que nous allons voir, thunderstorm ! fulmina Wash-
burn en se levant de son siége, je vais vous prouver tout
de suite...

— 'Que signifie ?

— Je sors,

— Libre a vous, mais SOMOS ne se génera pas pour
vous barrer la route. ,

— Pas si slr. Par les tripes du diable! Ce robot ne
m’épouvante pas et je vous le montrerai séance tenante.

Avant que M. Bonabel ait pu retenir son irascible
compagnon, celui-ci avait déja ouvert la porte et se hasar-
dait au dehors, tourné narquois vers le reporter d'un air
de dire : « Pas plus difficile que ¢a, vous voyez bien qu’il
ne m’est rien arrivé».

. Tout fier de son exploit, le capitaine prit alors la direc-
tion du rivage, mais il n’alla pas bien loin, Soudain une
forme se dressa devant Ilui. Il ne g’attendait gueére a
trouver l'automate sur son chemin.

— Ou allez-vous ? demanda ce dernier de sa voix sans
timbre.

— Cela ne vous regarde pas, foutezmoi le camp en
vitesse ou je détraque votre exécrable mécanisme.

— Je n’ai pas d’ordre a recevoir de vous, rentrez dans
la maison.

— Que je rentre ? Jamais de la vie. L’air extérieur est
agréable a respirer et je pense gqu'une petite promenade
ne me fera pas de mal,

— Rentrez immédiatement, répéta le robot.

— La bonne blague ! je refuse net. I

SOMOS s’avanga, menacant; alors, malgré son 4&ge,
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le vieux loup de mer, obliquant prestement a gauche,
se mit a courir aussi vite que ses jambes le lui permet-
taient. 1l eut beau faire l'aamiration de M. Bonabel, qui,
bouche bée, le suivait du regard, stupeiait de son agilite,

‘le rovot, plus rapide encore qgue lui, l'atteignit en deux

bonds magistraux, abattit si lourdement sa main d’acier
sur l'épauie de washburn, que celui-ci roula sur le sol
en poussant un cri de douleur. SOMOBS s’empressa de le
relever, le souleva comme il leut fait d'une plume et,
le tenant a bout de bras, le transporta jusqu'a sa demeure,
ie déposa sans plus de fagon par terre.

— (Cetait defendu, dit-il simplement au marin qui gémis-
sait doucement et frottait ses membres endoloris. i

La-dessus, il pivota sur ses grandes chaussures meétalli-
ques et sortit, claguant la porte derriere lul.

M. Bonabel ne put s'empecher de sourire a la vue du
viell homme qui, furieux, son coilier de barbe herisse,
ne cessait de pester et de gesticuler.

— Qui avait raison, capitaine, cette fois encore? Ne
vous avais-je pas prevenu que l'escapade risquait de mai
tourner ¥

— Que Ja peste soit de vous tous! rugit Washburn,
démonté comme un océan en furie; quant a cette sacrée
mecanique, je lui revaudrai cela.

— Vous en serez bien empéché, permettez-moi de vous
le rappeler, ironisa le journaliste, ne comprenez-vous donc
pas a qui nous avons alffaire 7

— J’en sais la-dessus aussi long que vous.

— On ne le croirait pas, ni a vos paroles, ni a vos
actes, Voyez-vous un réel moyen d’'échapper a l'enfer ¥
Non, n’est-ce pas ? Or, Mo-Ang n’est autre que lenfer
et nous sommes au pouvoir des demons. Je me demande
lequel des trois est ie plus dangereux: Pad Tcheou, le
docteur Kaustulus ou ce funeste robot..

— Je me le demande aussi, gronda, hargneux, Washburn ;
par contre, si vous m’interrogez aux fins de savoir quel
est le plus grand imbécile que lile ait jamais porte, je
n’hésiterai pas a répondre que c'est vous.

CHAPITRE VII
BORGSIN A UNE IDEE

Les jours s'écoulaient dans une attente fiévreuse, labo-
rieuse pour les uns, mornes et lents pour les autres, a qui
leur inaction forcée pesait lourd, Tandis que les professeurs
Barrett et Borgsen, suivis pas a pas dans le laboratoire
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par le docteur Feng, s'adonnaient, bon gré mal gré, a la
tiche gqu’on leur avait imposée, M. Bonabel et le capitaine
Washburn restaient des heures entiéres devant la tfenétre
ouverte donnant sur le large, le premier occupé a écrire
& longueur de journée ce qu’il appelait «le récit de ses
aventures », le second plongé dans la contemplation de
la mer, cette mer azurée qui représentait toute sa vie
et vers laquelle il se sentait irrésistiblement attiré, a
croire que, pareille & une siréne aux doux yeux, elle lui
tendait les bras, lui chuchotait quelque émouvant appel.
Le vieux loup de mer ne décolérait pas. Aprés avoir,
les premiers temps, juré et tempété tout son saoul, il
finit par devenir taciturne et muet. Pad Tchedbll et le
docteur Faustulus l'avaient maté lui aussi ; tous les pri-
sonniers, a Moé-Ang, devenaient doux comme des moutons
4 la longue, question d’habitude, d’adaptation et méme
d’entrainement. Efit-on 'Ame la mieux trempée et la plus
rebelle, qu'on ne pbouvait rien contre les diaboliques machi-
nations de ces demons, qui régnaient en maitres absolus
sur Iile, y faisaient ce que bon leur semblait, Apres
avoir brisé la résistance physique, ils sattaquaient au
moral, et une fois celui-ci atteint, ils étaient & Peu preés
surs d’avance de dominer a Jamais leurs prisonniers. Pour
en arriver 1a, il fallait néanmoins que ces derniers demeu-
rassent a Mo-Ang des mois durant, sinon des années ;
or tel n’était pas le cas, heureusement, pour les captiis,
car g’ils avaient des moments de réel decouragement, il
n’en est pas moins vrai que leur ardent désir de se sous-
traire aux griffes de Pad Tchedlt et de son misérable
acolyte ne diminuait en rien, ne faisait que croitre et
embellir au contraijre.

En réalité, Washburn feignait de se soumettre ; il se
rendait compte enfin que de se révolter ouvertement n’au-
rait d’autre résultat que de rendre sa situation plus pénible
encore ; non, ce n’était pas de cette fagon-la qu’il devait
8'y prendre s'il voulait reconquérir sa liberté, mieux valait
changer de tactique et user de diplomatie. 11 comprit
eégalement que, seul, il ne bouvait rien tenter, qu’une
aide lui était indispensable, I'aide précieuse de quelqu’un
qui pensait & sa maniére et ne craignait pas d’affronter
les pires dangers pour réussir. Personne ne lui semblait
en l'occurrence, mieux qualifié que le Suédois, homme
énergique, si différent de cette nouille de journaliste qui
ne savait que pleurnicher.

Tous les soirs aprés diner, les amis avaient conservé
habitude de se réunir, tantét chez 'un, tantét chez
Pautre, afin de se retrouver comme en famille et de se
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communiquer leurs impressions. LE MAITRE DE LIN:
VISIBLE n’aimait guére ces réunions; sans doute app:‘e
hendait-il quelque complot ou machination ourdie (}:1011 re
Iui; aussi avait-il ordonné une nouvelle ifols a c ?C}m
de rester chez soi. Alors une sorte. de greve‘de la alzn
s'organisa ; boudeurs, les prisonniers }vfequerent toute
nourriture, et force fut de s’mchr_xer. C’était en sommi
la seule faveur qu’il leur accordait, et le danger, taql
redouté, se minimisait du .fal't'qu'a chague instant :_
croyait pouvoir se glisser, '1nv1s“1ble, parmi euxt et suit
prendre ainsi leur conversation. Ce en quoi il se r(;m}za_ y
car les savants, plus rtiches en expérience qu’autrefois,

ient toutes précautions.
prliré:'d?tets préca.ugons consi‘staient,. par exem,ple, e’n‘ un
examen minutieux de la piéce choisie pour lapartef, en
outre, les amis veiliaient a ce que la Po.rte et les %ne-
tres fussent rigoureusement closes, en dépit de la g:hatqtllr
étouffante ; de cette fagon, du moins le supposaient-ils,
Padé Tchedll ne pouvait saisir la moindre bribe de leurs
enél;etslgﬁsi. ils étaient tous dans 1?‘ chambx:e du profes§eur
Lapertot. Grace aux soins attentifs de Lo-Hang, le vieux
médecin, le savant allait beaucoup mieux. E’tendu_lspr un
divan, il fumait une cigarette.et, heurgu)_c 'd accuel.hrbsles
hotes, souriait, serrait des mains, multipliait les aimables
prgioséonversatien s’engagea d’al.)or‘d banale, et ce n’est
que lorsgque Borgsen et le’ cap1t§une Wash}ou}'n euren
procédé a la petite formalité de rigueur, fouillé la piece,
tiré les rideaux et fermé le battant,. qu'a voix trés basse
ils attaguerent le sujet qui leur te)nalt tant a ceeur. I{?p?r;
tot présidait, en quelque sorte, et, le premier, ouvrit le
deiatlfi'es trés chers amis, commer}gg—t—il, j'ai peaucoup
réfléchi ces temps derniers sur I'épineux probléme ;1;11
se pose a nous; hélas! je ne vois pas la possibi xle
d’accomplir ce que vous savez, tout au moins pour le
m(ﬁ.xgegite.ux loup de mer péli:az ;;,ep(z{'ld@it que M. Bonabel
se renirognait plus encore cu’a ordinaire. |
.,e_ie§g§:, pourpsuivit laimable orateur, je ne vois pas,
as. :
abflérfe;;tngus rééditions notre précéc}ent exploit ? proi
posa l'’Américain, damned, ceci ne doit pas étre un te
e force.
tolg ((,i:;st--aAdlre? s'enquit Washburn.
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— Nous emparer du «STRATOSPHERE-EXPRESS »
et nous enfuir' avec.

— wixcellente idee, s'enthousiasma le marin, j'en suis.

— N’y songez pas, malbeureux, chuchota Lapertot, la
fusee n’est comparable en rien a un simple avion, et
puis, soyez sur que le docteur Iaustulus, pas si béte,
vellle au grain. Donc, rien a esperer de ce coté-la.

— Cependant il doit y avoir un moyen, nom de nom !
se facha le capitaine, dont le sang recommengait a
bouillonner.

-— Je n’en envisage aucun,

— 81, il y en a un, dit le Suédois, qui jusqu'ici n’avait
pas ouvert la bouche, un moyen quelque peu risqué, mais
dont je me promets beaucoup; d’ailleurs, dans notre
situation quasi desespéree, nous n’avons pas le choix.

Tous les regards convergeérent sur Borgsen, qui baissa
davantage encore le diapason, au point que ses paroles
ne furent plus gu'un murmure a peine perceptible.

— licoutez, les amis, tit-ii mystérieux, je vais en quel-
ques mots vous tracer mon plan, lequel, aprés mire
réflexion, ne me parait pas irrealisable pour peu que
I'un ou l'autre d’entre nous soit nanti du courage néces-
saire et prét a se dévouer pour ses camarades.

— Ce n’est certes pas le courage qui me manque, s'em-
pressa de répliquer le vieux marin, désignez-moi donc,
d’abord je suis l'ainé de vous tous, ensuite peu importe
si je meurs, ma vie est sans importance, tandis que la
votre a une toute autre valeur. De quoi s’agit-il, pro-
fesseur ?

— kih bien ! voici. Il g'agit d’une entreprise aussi simple
que hardie, elle congsiste a nous emparer de SOMOS et a
l'utiliser pour nos besoins personnels.

— Quol ? Vous voulez soutiler au docteur Faustulus
son monstrueux robot ?

— Partfaitement. Il suffirait, afin d’arriver a ce résultat,
de voler le petit microphone que son inventeur porte
constamment sur lui, prouesse qui en somme me parait
moins difficultueuse qu'elle en a l'air. Une fois l’appareil
emetteur des ondes ultra-courtes en notre possession,
SOMOS nous obeira au doigt et a lceil, nous ferons de
lui ce que nous voudrons, et il va de soi que sous notre
influence il ne tardera pas a se détourner de son créateur.

Un profond silence s’établit entre les hommes, chacun
méditait sur l'idée émise par le Suédois.

— Votre suggestion mérite qu'on g’y attarde, dit enfin
Lapertot, reste a savoir maintenant gqui se chargera
d’accomplir le larcin.
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— Moi, pardi ! s&'écria Waghburn, cela me rav(ieintsg:
droit pour les raisons mémes que je viens dg_vog:er pgapi:
- Non, coupa court Borgsen, muti'le d1n51,‘ ,moi b
taine, car je ne laisse a personne d'autre qua
soin de commettre ce vol.

CHAPITRE VIII
UN COUP DE MALCHANCE

A . ANl ; a4
ir de ce jour-la, les moindres faits _et' gestes
doﬁte{ﬁrtAlﬁ‘austulusJ furent étroitement surveillés pgr lllelzis
conjurés, qui désormais ne s’_occup’al.ent plus q?ea)dx?essef
Tout en feignant de le mepriser, ev1t.ant de lui g}
la parole ou de répondre a ses questions, les pnsontt'rés
lobservaient en secret, leurs re‘gardg. sans cesse a ilent
vers une de ses poches, celle-la méme ou ils sa,va:nia_
le curieux petit appareil émetteur, le mlcx:ophone en I‘x)ut 9
ture grace auquel il était loisible de diriger le robo
sogepgef;iant, il convenait d'user de prudence, car tout_‘.
Jaissait supposer qu'au moindre soupgon, le savant sa.un
rait prendre ses prélcautions et se vengerait au moye:
i représailles. i,
deE'erer;;‘ti)’i?sil dr:evenait de plus en plus a.uf:ontm're,. go:ll-
vernait Mo-Ang a sa guise et sans solliciter Vavis de
pefsonne, et il se produisait cette chose cu.rleuse,t qu:
Pad Tchedl, d’ordinaire si convaincu de son impor aP}fl
commengait & perdre de sa su;_)grbe, allait jusqu'a s ;}c
milier devant son singulier al}le,. dor}t 11‘ reconnalssg 5
a contre-coeur, la supériorité. C'était meme a se c}entlg.zx gr
si le docteur Faustulus ne le chasserait pas bien Ot e
ériger en seul et t1;n1q_uee gxect;o:gﬂ
idemment, pour le moment, la question n i

pa}s‘],vlt%?ltefois il ps’avérajt indéniable que Faustulus gagn;nt
du terrain et exergait une c;ertame influence surd es
coolies. Ceux-ci, pris d'une sainte frousse, filaient doux
des qu’ils voyaient apparaitre «le tres puissant sorcxex"i »
et encore plus quand ils se trouvaient en presence Le
SOMOS, qu’ils n’affrontaient _qu’avec une peur bleu’e. e
robot, en effet, les remplissait d’horreur, et malgré que
LE MAITRE DE L'INVISIBLE s'eff.orgat‘de_]e:'s calmer
et de leur faire entendre raison, ils ngxrrlvaxent pais
a2 surmonter leur frayeur. L'automate vivant, parlant,
marchant, volant, fumant, dépassait leur entendement
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de primitifs; pour un peu, ils lauraient adoré comme
un dieu.

Faustulus n’avait pas manqué de tirer parti de cet
état de choses et en profitait pour soumettre les habi-
tant de lile entiérement & sa volonté. Ceci contrariait
fort au fond Padé Tchedu qui, un beau juur, éprouva le
bescin d’aller se plaindre aupres de Hién-Tché.

Le vieillard, un peu frileux en dépit d’une chaleur
caniculaire, était assis dans un profond fauteuil encombré
de coussins et, de ses doigts tremblants, resserrait sur
sa poitrine son ample robe de chambre en soie brodée.
Comme toujours, il fumait sa pipe a long tuyau, le seul
plaisir qui lui restadt encore dans la vie.

— Je vois a ta figure, dit-il de sa voix cassée, que
ton ame a du tourment; quelque ennui t'atteindrait-il ?

— Qui, répondit L'INVISIBLE, il ne s'agit, en fait, de
rien de grave, mais...

— Parle sans détours, jouvre grandes mes oreilles et
bois chacune de tes paroles.

— Mon coour est, vous le savez, étre auguste, toute
miséricorde et toute indulgence, fit l'autre, hésitant un
peu ; il n’y entre ni amertume ni fiel ; pourtant je me
dois de vous dire, avec l'entiére franchise qui me carac-
térise, que je trouve notre nouvel allié vraiment. par
trop encombrant. Il s’occupe de tout, meéne tout, fourre
son nez partout, bref c’est lui le maitre, et j’ai parfois
comme l'impression d’étre un esclave, moi aussi, au méme
titre que ces savants maudits. Ne devrions-nous pas, au
contraire, nous soutenir l'un l'autre, nous accorder une
confiance mutuelle, posséder des droits identiques ? Or,
il me semble que le docteur Faustulus, dont je ne mets
pas en doute les indéniables qualités, exagére un tant
soit peu.

— La jalousie est une trés mauvaise conseillére, prends
garde, murmura Hién-Tché, le grand Koung-Fou-Tseou,
il y a des siécles et des siécles, avertissait déja les hom-
mes d'avoir a s’'en méfier ; ton cceur n’est-il pas obscurei
par l'envie ?

— Non, je vous assure que tel n’est pas le cas.

— Il arrive a chacun de nous de porter un jugement témé-
raire, voila pourquoi je te conseille de patienter et d’obser-
ver ; si tu persistes & te croire dans le vrai, reviens
alors me trouver et nous déciderons ensemble de la
conduite a4 adopter et des mesures i prendre.

— Soyez remercié, 6 sage parmi les sages, je respec-
terai a la lettre vos recommandations et ferai ainsi que
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vous me le demandez.

— Ma bénédiction t'accompagne, fidéle serviteur de la
cause sacrée, va et que tout pli soucieux s’efface de ton
front.

Padé Tchedu se courba jusqu'a terre devant le wvieil
homme et sortit & reculons. Les paroles si sensées de
Hién-T'ché le réconfortaient, peut-étre se montait-il inuti-
lement la téte; rien ne prouvait, aprés tout, que ses
craintes fussent fondées; au fond, quel intérét avait
Faustulus & provoquer entre eux une rupture ? Leur but
n’était-il pas le méme et leur idéal commun ? Voici qu'a
présent il s’accusait, se découvrait des torts, il méritait
en vérité, d’étre traité avec plus d’égards; c’était a coup
str le plus grand savant du siécle, et son génie universel
ne pouvait que susciter l'admiration.

A peine LE MAITRE DE L INVISIBLE quittait-il la
demeure du pére Hién-Tché, qu’il se heurta a lui, lequel,
toujours son énorme cigare a la bouche, venait a sa
rencontre.

— Trés heureux de vous serrer la main, dit-il en lui
tendant sa dextre aux doigts boudinés; figurez-vous que
je vous cherchais partout, persuadé que vous vous étiez
rendu invisible.

— Pas encore, mais la transformation ne saurait tarder...

— Restez donc comme vous étes, je vous aime dix fois
mieux ainsi.

— Fort possible, néanmoins il me faut passer inapergu,
car jai l'intention d’aller surprendre nos savants dans le
laboratoire, de voir si tout marche a souhait.

— J’en sors a linstant, les professeurs travaillent avec
acharnement ; jamais ils n’ont témoigné de tant de zéle
et d’ardeur.

— Bizarre, marmotta Pad Tchedl, pas autrement satis-
fait, ceci ne me dit rien qui vaille, sans doute les coquins
échafaudent-ils ‘un nouveau plaan d’évasion.

-— Bétise, SOMOS veille, et de ce coté-la aucun risque.

— Ne nous y fions pas trop.

— Allons donc, qu’allez-vous imaginer ! Puisque je vous
affirme que vous pouvez dormir sur vos deux oreilles;
mais que faites-vous, cher ami ?

Padé Tcheéu émit un petit rire amusé.

— Vous le voyez, javale la pilule rose grace & laquelle
il m'est possible de me soustraire aux regards d’autrui.
Ainsi, je le répéte, j'aurai toute facilité de surveiller de
prés ces messieurs vos éminents fréres, traitez cela de
manie, de marotte, peu m’importe.



30 LE DOCTEUR FAUSTULUS

— Drole de marotte, en effet, bougonna son interlo-
cuteur dans son double menton ; enfin, puisque vous y
tenez, je vais vous accompagner. Peste ! quil est donc
désaeréable de marcher a c6té de quelqgu’un dont on ne
distingue méme pas la silhouette.

— L’essentiel est que je sois présent, riposta L’INVI-
SIBLE, et qu’avez-vous besoin de me voir ? D’aillgurs,
mes captifs ne me connaissent pas sous mon vrai jour,
raison suffisante pour que je ne tienne pas a leur appa-
raitre en chair et en os, me comprenez-vous, maintenant ?

— OQOui, oui, je comprends.

Devisant de la sorte, les deux hommes g’étaient appro-
chés du laboratoire ou les professeurs Barret et Borgsen
se livraient ensemble & Jeurs travaux, sous lceil attentif
du docteur Feng. Le plan des savants était diment établi,
ils n’attendaient plus que le moment favorable pour agir ;
aussi, lorsqu’ils virent le docteur Faustulus pénétrer dans
la vaste salle, il leur sembla que l'occasion tant souhaitée
se présentait enfin.

Faustulus s’avanca vers la table encombrée de papiers,
d’éprouvettes, de cornues et autres ustensiles du méme
genre, et faisant comme g’il s’était soudain rappelé quel-
que chose motivant son retour inopiné :

— A propos, chers collegues, j’ai une bonne nouvelle
a8 vous communiquer; a partir de demain, le professeur
Lapertot se joindra & vous et reprendra ses passionnants
travaux.

— Nouvelle qui nous réjouit au plus haut point, fit le
Suédois, ironique, est-ce pour nous en faire part que
vous vous étes spécialement dérangé,- docteur ?

— Qui, et aussi pour me rendre compte si vous ne
reldchez pas vos efforts, car sur ce chapitre-la je suis
intraitable.

— Soyez impartial et reconnaissez que nous y mettons
beaucoup de bonne volonté.

— Loin de moi de vouloir le nier, et comme je le disais
tout 4 Theure & mon ami Pad Tcheodu..

A ce moment, Barrett sg’affaissa sur le sol avec un
sourd gémissement. Le docteur Feng se précipita, tandis
que, fort étonné et écarquillant des yeux ronds derriére
ses lunettes, le docteur Faustulus regardait V'"Américain
étendu & ses pieds.

— Qu’est-ce qu’ill a ? demanda-t-il 4 Borgsen.

— Je n’en sais rien, probablement un malaise consé-
cutif au surmenage.

— Ach was, grogna l'autre, furibond, c’est tout simple-
ment une comédie, mais avec moi ¢a ne prend pas. Et,
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tourné vers Barrett: «Levez-vous tout de suite, vous
m’entendez ? »

L’Américain restait 14 sans bouger, sans broncher. A
Iinstant méme ou, pris dune rage folle, le lourdaud
8e penchait sur Jui, Borgsen en profita pour lui asséner
un si formidable coup de poing en pleine figure, que son
cigare se cassa en plusieurs morceaux, le barbouillant
d’une pluie de cendres. Déja le géant nordique se pré-
cipitait sur son adversaire, étalé de tout son long a coté
de Barrett, et fouillait ses poches avec une hate fébrile.
Une intense émotion le saisit .lorsque ses doigts ren-
contrérent le minuscule émetteur, qu’il sortit avec d’in-
finies précautions et serra trés fort dans le creux de sa
paume, comme ¢g'il g'agissait d’un inestimable trésor.

} i—T SOMOS ! cria-t-il dans le microphone. SOMOS, viens
ici!

Un bruit de pas pesants au dehors et le robot apparut,
plus rigide et mécanique que jamais. I’Ameéricain qui,
bien entendu, avait simulé une faiblesse, se remit vite
debout, rejoignit son ami.

— Hourrah! g’écria Borgsen, incapable de contenir plus
longtemps sa joie, notre plan a réussi au-deld de toute
espérance ; désormais nous sommes les maitres a Mé-
Ang; SOMOS, devenu notre serviteur, se pliera & notre
volonté, nous sera dévoué corps et Ame, si Je mot est
applicable ici, enfin nous voila libres, libres!

— Débharrassons-nous d'abord de Faustulus, conseilla
Barrett ; en ce qui concerne Pad Tchedll et les autres,
nous verrons par la suite.

— Excellente idée, attelons-nous immédiatement a la
hesogne : accours, SOMOS, gaisis-toi de cet homme couché
la par terre et tue-le, i

Le robot au pas lourd et & I'allure d’un chevalier bardé
de fer, s’avanca, se baissa, ramassa son maitre qui n’avait
pas repris connaissance, le souleva dans ses bras puissants
auw’il rapprocha Tun de Yautre & la manidre d’une pince
ou encore d'un puissant étau. En moins d’une seconde,
le scélérat smerait broyé, réduit & I'état de bouillie san.
glante, détruit par sa propre créature, cet homme-ma-
chine concu dans un moment de folie par un cerveau
maiade, et aux yeux du Suédois il ne méritait pas meilleur
sort.

Mais soudain les bras d’acier s'immobilisérent, en méme
temps d’ailleurs que tous les autres rouages métalliques,
et l_e], cor;as du docteur Faustulus retomba Jourdement
sur ‘le @ol.
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— Tue-le, SOMOS ! hurla derechef Borgsen ; par l'enfer,
vastu obéir ?

L’automate ne réagissait pas pius que si linjonction
ne se flit pas adressée a lui

— Maudit soit cet infernal robot, vociféra ls Nordique,
secouant vigoureusement lemnttcur voild guez la méca-
nique est détraguée.

Un rire strident fit sursauter les deux savants, cepen-
dant que le docteur Feng écarquillait ses yeux bridés.

— Rater son coup si pres du but, c’est vraiment trop
dommage, messieurs, clamait, goguenard, LE MAITRE DE
I’INVISIBLE, auquel rien n’avait échappé de la scéne
étrange ; a4 mon tour, maintenant, de prendre ma revan-
che !
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